Karsamaen laulu
Karsamiaen kunnan kotiseutulaulu

Anna Pulkkinen
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1. Kérsi-mé-en pi-téd-jdniin  i-ha-nainen on, se on kes - kel-14 kau-niin
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Suo-men, ken sin - nevaan vie - 14 syn-ty-&-kin saa, hil-le kirk-kaana
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nou - see-pi  huo-men. Ken siel - lavaan vie - 14 tahtoo a-her-taa, hin
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Karsa-mé-en pel-loista leipidnsd-kin saa, hian vir - ke-4 laps om-pi Suo-men.

2. Kirsaméen kumpu se antanut on
nimen Kirsdmaéaen pitdjille varmaan,
se kanssamme muistoissa sailynyt on,
aina lavitse harmaiden aikain.
Nyt vuosisadat lepaévat harteilla sen,
sen suuruus lumoaa ihmissyddmen,

ei johda se mielidzmme harhaan.

Karsamaen luonto niin lumoava on

ja kauniit ovat Pyhéjoen partaat,

sen kukkivat kummut keventidi kohtalon,
néin toiveemme kuvastuupi hartaat.

Viel Pyhé&joen virta kiehtoo edelleen,

sen kauneus valtaa ihmissyddmen.

Oi, kauniit ovat Pyh&joen pyorteet.

Oi, kauniit ovat Pyhédjoen pyorteet.

Leander Rauma



